
  

  

  

  
  .دروس الهيات مسيحي است چهارمين قسمت از مبحث كليسا شناسي، از مجموعه اين درس

تا كنون سه بخش از مبحث كليساشناسي رو پشت سر گذاشتيم و مطالبي از قبيل تعريف و تاسيس كليسا، اساس و 

  . روش تاسيس كليساهاي جديد و آئين هاي كليسايي رو بررسي كرديم

  .مي باشد، ماموريت و آينده كلسيا  استآخرين قسمت از مبحث كليسا شناسيكه امروز عنوان مطالعة 

  .توجه شما رو به رئوس مطالب جلب مي كنم

  .مطالعة امروز ما در دو بخش انجام خواهد شد كه تحت اين عناوين هستند

  ماموريت كليسا : بخش اول

  آيندة كليسا: بخش دوم

  :عة هفت ماموريت كليسا خواهيم پرداخت كه از اين قرارنددر بخش اول يعني ماموريت كليسا به مطال

  جلال دادن خدا )١

 بناي كليسا )٢

 طاهر ساختن كليسا )٣

 تربيت اعضاي كليسا )٤

 بشارت انجيل عيسي مسيح به جهان )٥

 عامل باز دارندة بي ديني و روشن كنندة حقيقت در جهان )٦

 كمك به پيشرفت تمام امور نيكو )٧

 .ساست به مطالعة دو مطلب خواهيم پرداخت كه تحت اين عناوين هستنددر بخش دوم كه تحت عنوان آيندة كلي

  راه نخواهند يافت) بدن مسيح(همة جهانيان به كليسا  )١

  كليسا داراي مقامي محترم و مبارك خواهد گرديد )٢

  )٣٩ سدر( الهيات مسيحي

  )٤(كليساشناسي

 ماموريت و آينده كليس



پس مطالعه مون رو از بخش اول شروع مي كنيم و به بررسي اولين ماموريت كليسا تحت عنوان جلال دادن خدا مي 
   .دازيمپر

   ماموريت كليسا- اولبخش 

   جلال دادن خدا-١

جلال هدف اصلي مشيت الهي در يك چيز خلاصه ميشه و اون در برنامة يازدهم تحت عنوان مشيت الهي اشاره كرديم كه 

  . و نتيجه گرفتيم كه ما هم بايد همين اصل يعني جلال خدا را هدف زندگي مان قرار بديميافتن خداست 

از طرف خدا بعنوان ماموريت و هدف اما ه جلال دادن خدا در زندگي هر مسيحي يك هدف شخصي و انفرادي است، با وجود اينك

  .اصلي كليسا مقرر  شده است

 وسيلة به كه فرمود مقدر ما براي خويش، ارادة صلاحديد خدا، برحسب ١٨ و ١٤ و ١٢ و ٦ و ٥:١افسسيان 
 بخشيده ما به خود عزيز پسر در رايگان به كه او پرشكوه فيض ايبر را خدا  تا.شويم او فرزندان مسيح عيسي
 .بستاييم را خدا بزرگي بايد شديم، اميدوار مسيح به كه بوديم افرادي اولين كه ما پس. گوييم سپاس است،
 دهد مي اطمينان ما به و يافت خواهيم است، داده وعده خود قوم به او را آنچه ما كه است آن ضامن خدا روح
 تا كه خواهم مي او از و .بستاييم را خدا شكوه و جلال پس بخشيد خواهد كامل آزادي خود متعلّقان به خدا كه
 مقدسين به خدا كه اي بهره شكوه و ثروتمندي به و است كرده دعوت آن به را شما خدا كه اميدي چگونگي به

  )ترجمة مژده. (، چشمان دل شما را روشن سازداست داده وعده خود

 ابد تا است، ديده تدارك كليسا براي مسيح عيسي بوسيلة كه نجات نقشة اين براي را خدا ٢١:٣ سسياناف
  )ترجمة تفسيري (.باد جلال

 خواهند تمجيد و ستايش را مسيح عيسي ما خداوند نام شما، اعمال مشاهده با  مردم١٢:١دوم تسالونيكيان 
 مسيح عيسي ما خداوند و ما خداي فيض و لطف . يافت يدخواه حرمت و عزت او، به تعلق بسبب نيز شما كرد؛
  )ترجمة تفسيري. (است آورده فراهم شما براي را امتيازات اين همه

  عطاي  كه  كسي. كند  دريافت خدا از را  اش موعظه  پيام دارد،  كردن  موعظه  عطاي  كه   كسي١١:٤اول پطرس 
 يابد، تمجيد و  جلال  مسيح  عيسي  بوسيلة خدا تا نمايد؛  دمتخ بخشد مي خدا  كه  قدرتي  مطابق دارد،  خدمت
  )ترجمة تفسري (. آمين.  اوست  برازندة ابد تا  قدرت و  جلال  زيراكه

حال  .د شدن عملي خواه نيز ساير هدف هاي كليسا،بقدري مهم است كه اگر به خوبي انجام شودجلال دادن خدا 
   چگونه جلال مي يابد؟اخدست كه سوالي كه بايد به آن پاسخ داد اين ا

  .كنم اشاره  كه از طريق آنها خدا جلال مي يابد،از كلام خدا به سه مورددر پاسخ به اين سوال قصد دارم كه 

  

  مي يابدجلال خدا از طريق پرستش  :اولين مورد



 راستي و روح به را ”پدر “، واقعي پرستندگان كه ، است الان همين واقع در و آيد، مي زماني ٢٤ و ٢٣:٤يوحنا 
 بپرستد، را او بخواهد هركه و ، است روح خدا  زيرا.هست پرستندگاني چنين طالب ”پدر“. كرد خواهند پرستش

  )ترجمة تفسيري (”.بپرستد راستي و روح به بايد

. وا روح بوسيله خدا پرستش با بلكه ، شويم نمي خدا فرزند خود، بدن از قسمتي كردن قطع با  ما٣:٣فليپيان 
 و كنيم مي افتخار است كرده ما راه در مسيح عيسي كه فداكاري آن به مسيحيان ما . است همين واقعي ختنه

  )ترجمة تفسيري (.نيستيم خود نجات به قادر خود، انساني امتيازات و ها توانايي با كه نماييم مي تصديق

    جلال مي يابد دعا و تمجيدخدا بوسيلة: دومين مورد

  :ير مي فرمايدسراينده مزام

  راه كند  چنين  كه هر. كنيد  ستايش مرا و باشيد سپاسگزار  من از  كه  آنست  من  شايسته  قرباني    ٢٣:٥٠مزمور 
  )ترجمة تفسيري (».داد  خواهم  نشان او  به را  نجات

   جلال مي يابدزندگي خدا پسندانهتوسط به خدا  :سومين مورد

  : عيسي فرمود

 .بود خواهيد من شاگردان طريق اين به و بياوريد فراوان ميوة شما كه است اين در من پدر جلال  ٨:١٥يوحنا 
  )ترجمة مژده(

  : پطرس مي فرمايد

  به تا باشيد، مي خدا  خاص و  مقدس  قوم و ، عيسي  پادشاهمان  كاهنان و خدا،  برگزيدگان  شما٩:٢اول پطرس 
 . است  نموده  دعوت خود  عجيب نور  به  تاريكي از را شما  چگونه اخد  كه دهيد  نشان  ديگران  به  ترتيب  اين

  )ترجمة تفسيري(

 با. باشند مي درستكار جهت هر از كه دهند نشان عمل در بلكه نكنند، دزدي كه كن يادآوري  ١٠:٢تيطس 
  )ترجمة تفسيري( .بياورند ايمان خدا ما دهنده نجات به تا شوند مي مند علاقه مردم كه شماست رفتار مشاهده

   .دومين ماموريت كليسا بناي آن است

   بناي كليسا-٢

  :پولس مي فرمايد

 او بهتر بتوانند تا شوند مجهز ايمانداران كه بخشد مي ما به هدف اين با را عطايا اين مسيح ١٦-١٢:٤افسسيان 
 برسد؛ تا لازم كمال و رشد به كليسا و گردند او بدن يعني كليسا )يا بناي(پيشرفت  باعث و كنند خدمت را

 در .برسيم مسيح پري به و كنيم رشد ، شده متحد خدا فرزند از خود شناخت و ايمان در ما همه سرانجام
 گويند، مي ما گمراهي براي كه دروغهايي و ديگران سخنان اثر در كه بود نخواهيم اطفال مانند ديگر آنصورت،

 . رفت خواهيم راستي پي در همواره ، علاقه و عشق با ، بلكهبدهيم عقيده تغيير ايمانمان به نسبت لحظه هر
 امري هر در بتدريج ، ترتيب اين به تا زيست خواهيم راست و كرد خواهيم عمل راست ، گفت خواهيم راست
 در كليسا، يعني او، بدن اعضاي تمام كه است مسيح هدايت  تحت.باشد مي كليسا سر كه شويم مسيح مانند



 بدن تمام كه بطوري كند، مي كمك ديگر اندامهاي به خود، خاص روش با اندام هر. گيرند يم قرار خود جاي
  )ترجمة تفسيري( .نمايد مي رشد محبت، از پر و كامل تندرستي در

 تا آنها نمو كنند و به كمال ،تعليم اعضاي كليسا مي باشد از تجهيز ايمانداران،  مقصود در اين آياتروشن است كه
  . مي باشدبناي بدن مسيحاين مفهوم . انند در مقابل تعاليم غلط يا بدعت ها بايستند برسند و بتو

 كه حقايقي در و كنيد رشد او در همواره كه بكوشيد. بگيريد قوت او از تا بدوانيد ريشه او   در٧:٢كولسيان 
 ازشادي لبريز تان زندگي ، است داده انجام شما براي او كه كارهايي براي و گرديد؛ نيرومند و قوي ايد، آموخته

  )ترجمة تفسيري (.باشد شكرگزاري و

مقصود از جلسات كليسايي رسيدن به همين هدف است و افراد هم بايد خودشان را در ايمان اقدس بنا كنند  و در 
  . نمايندفيض و معرفت خداوند و نجات دهنده ما عيسي مسيح ترقي 

 در عبادت براي وقتي . كنم مي بيان خلاصه بطور را خود مقصود عزيز، ايمانداران ،  پس٢٦:١٤اول قرنتيان 
 از كه را حقيقتي ديگر يكي دهد، تعليم را خدا كلام ديگري بخواند، سرود شما از يكي شويد، مي جمع كليسا
 اما. كند ترجمه را آن ديگري و بگويد سخن غير زبانهاي به نيز نفر يك نمايد، بيان شده آشكار او بر خدا جانب

ترجمة  (.گردد ايشان روحاني رشد و تقويت باعث و باشد مفيد ايمانداران همه براي بايد شود، مي انجام چه هر
  )تفسيري

 .كنيد  عبادت  القدس روح  ياري  به و نماييد، بنا  ايمان  پايه بر را خود  زندگي ، عزيزان  اي شما  اما٢٠يهودا 
  )ترجمة تفسيري(

  ترقي  مسيح  عيسي  مان دهنده  نجات و خداوند  شناخت در و كنيد رشد  روحاني  قدرت در  ١٨:٣دوم پطرس 
  )ترجمة تفسيري (. آمين.  اوست  برازنده ابد تا ، هست  عزت و  شكوه و  جلال  چه هر  كه نماييد،

مي دهد كه  از مصالح خوب استفاده كنيم  و هشدار ، ما را تشويق مي كند كه در بناي معبد روحاني خدا رسولپولس
پس كليسا بايد اعضاي خود را تعليم دهد و فيض زندگي مسيحي را . از به كار بردن مصالح نامناسب خود داري نماييم

   .در آنها افزون سازد و به آنها بياموزد كه در خدمت به مسيح با يكديگر همكاري نمايند

 عمارت بنياد من . باشم كاردان معماري چگونه كه آموخت من به خود لطف روي از خدا  ١٥- ١٠:٣اول قرنتيان
 بسيار بايد سازد، مي عمارتي بنياد، اين روي بر آنكه اما . ساخت را عمارت ، آن روي بر اپلس و گذاشتم را

 عيسي بنياد، آن و داشتيم قبل از آنكه جز بسازد، ديگري محكم بنياد تواند نمي هيچكس زيرا. باشد مواظب
 نقره و طلا با را عمارت ، بعضي. كرد بنا گوناگون مصالح با عمارتي توان مي واحد، ادبني اين بر اما  .است مسيح

 كه روزي همان يعني رسيد، خواهد زماني  اما!كاه و خشك علف و چوب با ديگر بعضي و سازند مي جواهرات و
 چه با شود ممعلو تا گرفت خواهد قرار آزمايش مورد معمار هر كار كه نمود، خواهد داوري را همه مسيح

 مشخص آن اصالت و ارزش تا شد خواهد گذرانده آتش از شخص هر كار . است ساخته را عمارت مصالحي
 كارش حاصل و باشد ساخته خوب مصالح با عمارتي بنياد، آن بر كه يافت خواهد پاداش معماري  آن.گردد

 خواهد او به بزرگي ضرر بسوزد، د،باش ساخته كه عمارتي اگر  اما.آيد بيرون آزمايش بوته از سالم و صحيح
 كرده فرار آتش هاي شعله ميان از كه بود خواهد كسي همچون اما يافت، خواهد نجات خود چه اگر. رسيد
  .باشد



   .سومين ماموريت كليسا، طاهر ساختن آن مي باشد

   هر ساختن كليساطا- ٣

  . تقديس نمايد،طاهر ساختهرا  آنتا  كرد، فدا يشرا براي كليسامسيح خود از كلام خدا در مي يابيم كه 

 و تعميد غسل با و سازد پاك و مقدس را آن كند، تا كليسا فداي را جانش شد حاضر  او٢٧و ٢٦:٥افسسيان 
 هيچ كه سازد مهيا خود براي پاك و شكوهمند كليسايي بتواند ترتيب اين به دهد، و شستشو را آن خدا كلام
  )ترجمة تفسيري (.نشود يدهد آن در نقصي و عيب يا چروك و لكه

  .البا به وسيله تاديب الهي انجام مي دهدغ خداي پدر شاخه ها را پاك مي سازد و اين عمل را 

 دهند، مي ميوه كه را هايي شاخه و برد مي ندهد، ميوه كه را اي شاخه هر )پدر آسماني(او   ٢:١٥ يوحنا
  )ترجمة تفسيري (.بدهند بيشتري ميوه تا كند مي اصلاح

 جسم كه گناهاني ازتمام نيز ما بياييد است، داشته ارزاني ما به هايي وعده چنين خدا كه حال  ١:٧دوم قرنتيان
 به تماماً را خود و كنيم زندگي خداترسي با ، ساخته پاك را خود و بكشيم دست كند مي آلوده را روحمان و

  )ترجمة تفسيري (.نماييم تقديم خدا

كليساي اوليه در مورد اجراي انضباط . ننده اي وجود دارد كه وظيفه كليساي محلي استعلاوه بر اين، عمل پاك ك
  . بي است و كليساي فعلي هم همين وظيفه را به عهده داردكليسايي نمونه خو

 چنين يك دهيد مي اجازه درحاليكه بباليد، خود روحانيت و پاكي به توانيد مي  چگونه٨-٦:٥اول قرنتيان 
 برآمدن باعث و كند مي اثر خمير تمام در ، خميرمايه اندكي كه دانيد نمي مگر دهد؟ رخ تانميان در رسوايي

 ميان از ، است آورده ببار رسوايي چنين كه را فاسد شخص اين يعني ، گناه خميرمايه اين شود؟ پس مي آن
 فرا پسح عيد اكنون يراز. هستيد همينطور دانم مي البته كه باشيد، فطير و تازه خميري تا كنيد، بيرون خود

 با نه ، كنيم برگزار را عيد اين بياييد ،  پس.است شده قرباني باشد، مي عيد اين قرباني بره كه مسيح و رسيده
 و يكرنگي و احترام با يعني ، خميرمايه بدون و فطير نان با بلكه ، شده تهيه شرارت و گناه خميرمايه با كه ناني

  )ترجمة تفسيري (!راستي

 كافي اندازه به ايد، داده نشان او به نسبت شما اكثر كه رفتاري اثر در شخص آن چون  ٨-٦:٢قرنتيان دوم 
 پاي از را او ، اندوه و يأس فشار است ممكن وگرنه دهيد، تسلي و ببخشيد را او بايد  اكنون.است شده تنبيه

   )فسيريترجمة ت (.داريد دوستش كه دهيد نشان او به كنم مي خواهش  پس.درآورد

 او قدرت با و مسيح عيسي ما خداوند نام به كه حكمي به عزيز، برادران اكنون و ١٤ و ٦:٣ دوم تسالونيكيان 
 مطابق خواهد نمي و گذراند، مي بيكاري به را خود اوقات كه تنبل مسيحي هر از: كنيد توجه ، كنيم مي صادر

 نامه اين در ما دستورات از خواهد نمي كه هست كسي اگر اما ... .نماييد دوري كند، كار داديم ارائه كه الگويي
  )ترجمة تفسيري (.شود شرمنده خويش عمل از تا نكنيد معاشرت او با و باشيد او مراقب كند، اطاعت

 ديگر آن از پس. بده هشدار او به دوبار يكي شود، جدايي و تفرقه ايجاد باعث كسي  اگر١١ و ١٠:٣تيطس 
  .داند مي را اين نيز خودش و است، ور غوطه گناه ودر شده منحرف شخص، چنين ، زيراباش نداشته او با كاري



 را او باشد،  نداشته  ايمان  مسيح  تعاليم  به اما آيد، شما نزد خدا  كلام  دادن  تعليم  براي  كسي  اگر١٠ دوم يوحنا 
  نكنيد،  سلام او  به  حتي و ندهيد  راه خود  خانه  به

اقدامات انضباطي . ها و بدعت ها و كارهاي خلاف اخلاق و نظاير اينها بايد اقدامات انضباطي انجام شودمورد تفرقه در 
  : مي خوانيم٧:١٩ چنانكه در مكاشفه . لازم است مسيحعروسكليسا يا براي آماده شدن 

  جشن  زمان زيرا ، نماييم  احترام را) عيسي مسيح( او و  كنيم  شادي و وجد يكديگر با  بياييد٧:١٩ مكاشفه
  )ترجمة تفسيري(،  كرده مهيا را خود نيز او  عروس.  است  رسيده فرا  بره  عروسي

  .چهارمين ماموريت كليسا تربيت اعضاي آن مي باشد

   ي كليساتربيت اعضا-٤

ن براي  شبانان و معلمين بخشيد تا اينكه مقدسي، مبشرين، انبيا،رسولان ،همانطور كه قبلا گفته شد خدا به كليسا
  .خدمت مسيح مجهز شوند

 را او بهتر بتوانند تا شوند مجهز ايمانداران كه بخشد مي ما به هدف اين با را عطايا اين  مسيح١٢:٤افسسيان
  )ترجمة تفسيري(برسد؛  لازم كمال و رشد به كليسا و گردند او بدن يعني كليسا پيشرفت باعث و كنند خدمت

 تعليم  نيز بلكه به آنها،د فقط اين نبود كه مردم را شاگرد سازند و تعميد دهندماموريتي كه مسيح به شاگرد ان دا
  .همه اموري را كه مسيح حكم كرده است حفظ كننددهند كه 

 هر باشيد مطمئن. كنند اطاعت ، ام داده شما به كه را دستوراتي تمام كه دهيد تعليم ايشان به  و٢٠:٢٨متي 
  )ترجمة تفسيري (»!هستم شما همراه هميشه من باشد، دنيا نقطه دورترين حتي برويد، كه جا

كليسا بايد حقايق الهي را به .  اعم از پير و جوان تنظيم نمايد،كليسا موظف است برنامه اي براي تربيت اعضابنابراين، 
كه بايد  را تشويق مي كند فيليپي مسيحيان كليسايپولس . اعضا تعليم دهد و بايد از تعليم رسولان پيروي نمايد

  : براي درك هر معرفت نيكو اشتياق داشته باشند

 و خوب و راست چه هر روي بر را فكرتان : بگويم نيز را اين بگذاريد خاتمه در عزيز،  برادران٨:٤فيليپيان
 پسنديده و خوب صفات در . زيباست و پاك كه كنيد فكر چيزهايي باره در. داريد نگاه ثابت ، است درست
 خوش آنها وجود به و كنيد شكر آنها براي را خدا توانيد مي كه كنيد فكر چيزهايي باره در. كنيد تأمل ديگران
  )ترجمة تفسيري (.باشيد

  .پنجمين ماموريت كليسا بشارت انجيل عيسي مسيح به جهان است 

   به جهان  انجيل عيسي مسيح بشارت-٥

 بشارت  پيام نجات بخش انجيل را و به تمام مردمدن به تمام جهان بروبه پيروانش ماموريت داد كه مسيح عيسي
  .دنبده

 ،“يهوديه “سراسر در ،“اورشليم “در تا يافت خواهيد قدرت شود، نازل شما بر القدس روح  وقتي٨:١اعمال
  )ترجمة تفسيري (”.دهيد شهادت من درباره دنيا نقطه دورترين تا و ،“سامره“



 .دبشارت ده تا پيام نجات بخش انجيل را به همه  بلكهمسيحي كند،م را تمام مردانتظار خدا از كليسا اين نيست كه 
گرچه مي دانيم كه تمام جهانيان پيام انجيل را نخواهند پذيرفت، كليسا موظف است كه به تمام مردم فرصت بدهد كه 

د قومي انتخاب مي  خدا امروزه از ميان ملل محتلف براي خو.دربارة مسيح بشنوند و بتوانند نجات او را قبول كنند
  .كند

 براي تا شد ظاهر غيريهوديان بر بار نخستين براي خدا چگونه كه كرد بيان شما براي پطرس  ١٤:١٥اعمال 
  )ترجمة تفسيري (.كند انتخاب جديد قومي ايشان ميان از خود، جلال

ي كه زمان امتها به پايان  تا وقتتشكيل يك قوم جديد. اين كار را بوسيله كليسا و روح القدس انجام مي دهدخدا 
  . كليسا بايد در اين راستا تلاش نمايداماهيچ كس از اين وقت اطلاعي ندارد گر چه  .برسد ادامه خواهد يافت

 كه است درست. نشويد غرور دچار تا باشيد، آگاه الهي سر يك از شما خواهم مي عزيز، برادران  ٢٥:١١روميان 
 كه يافت خواهد ادامه زماني تا فقط حالت اين اما كنند؛ مي عمل انجيل برضد حاضر درحال يهوديان از بعضي

  )ترجمة تفسيري (.بياوريد ايمان مسيح به ، است داشته نظر در ابتدا از خدا كه غيريهوديان شما از عده آن

مردم شروع  بشارت از توجه كردن به احتياج يك نكتة جالب در رابطه با رساندن پيام انجيل به مردم اين است كه، 
  . مي شود

 مي تعليم يهود هاي عبادتگاه در ، رفته منطقه آن دهات و شهرها تمام به عيسي ، زمان آن  در٣٨-٣٥:٩متي 
  دل.بخشيد مي شفا را مردم امراض ، رفت مي جا هر او كرد؛ مي اعلام مردم به را خداوند ملكوت برقراري و داد
 كسي چه از و بروند كجا به دانستند نمي و داشتند فراوان مشكلات زيرا ، سوخت مي مردم براي بشدت او

 اما ، است زياد محصول« : گفت شاگردانش به  عيسي.بودند چوپان بي گوسفنداني مانند آنها. بخواهند كمك
 .«گيرد بكار بيشتري گراندرو ، محصول آوري جمع براي تا كنيد تقاضا محصول صاحب از  پس .كم گردرو

  )ترجمة تفسيري(

 و در اموري كه در امر بشارت دخالت دارند فعال داشته باشده همين دليل هر كليسايي بايد در مورد بشارت مطالعه ب
اولين كاري كه كليسا بايد براي . در اينجا از كلام خدا به اموري كه در امر بشارت دخالت دارند اشاره مي كنم. باشند

  . ي نجات مردم استامر بشارت انجيل عيسي مسيح انجام دهد دعا برا

  : مي باشدبشارت شامل اين امور 

  مردمنجات  دعا براي) ١

در دعا از خدا آن چيزهايي را بخواهيد كه مطابق خواست روح القدس . هميشه دعا كنيد  ٣٨ – ٣٧:٩متي 
ترجمة  (.مسائل و نيازهاي خود را به او بگوئيد و براي همه ايمانداران با اشتياق زياد و جديت دعا كنيد. است
  )مژده

  كمك به امور بشارتي ) ٢

 را ترك هي من مقدوني وقتلي انتشار انجي كه در ابتداديدان ي خوب مان،يلپي فيخود شما ا ١٥:٤فيليپيان 
  )ترجمة مژده (.دي كردي دخل و خرج من با من همكارتي كه در قبول مسئولدي بودييسايكردم، شما تنها كل

   مبشريناعزام كردن ) ٣



 كار فرستاده نشده باشند؟ چنانكه كتاب ني اي را اعلام كنند اگر براامي پتوانند يآنها چگونه م ١٥:١٠روميان
  )مژدهترجمة  (».دهند ي كه بشارت مي كسانيچه خوش است قدمها«: ديفرما يمقدس م

   هاي بشارتيسفر) ٤

 و متمدن اشخاص به چه ، مبرسان همه به را خوش خبر اين كه دانم مي مديون را خود  من١٥-١٤:١روميان 
 خواهم ، دارم توان در كه آنجا تا  پس.سوادان بي به چه و ها تحصيلكرده به چه ، تمدن بي اشخاص به چه

  )ترجمة تفسيري (.نمايم اعلام شما ميان در را انجيل مژده و بيايم شما نزد ، “روم ”به كه كوشيد

 جايهايي در را خدا كلام ، رفته نيز ديگر نقاط به كه است بوده اين من آرزوي مدت تمام در اما ٢٠:١٥ روميان
 كنم وعظ را انجيل مژده نقاطي در ام نخواسته هرگز اما . دهم بشارت ، است نشده شنيده هرگز مسيح نام كه
ترجمة  (.است يافته تشكيل كليسايي و ، كرده هدايت مسيح بسوي را اي عده آنجا در ديگري شخص قبلا كه

  )تفسيري

  .ن ماموريت كليسا اين است كه كليسا عامل باز دارندة بي ديني و روشن كنندة حقيقت در جهان استششمي

  در جهان حقيقت  و روشن كننده ة بي ديني باز دارندعامل- ٦

  .تشبيح كردنمك جهان و نور عالم پيروانش را به   مسيح در سخنانشعيسي

 دهيد، دست از را خود طعم نيز شما اگر اما. شيدبخ مي طعم آن به و هستيد جهان نمك شما ١٤-١٣:٥متي 
 خواهند پايمال ، انداخته دور مصرف بي نمكي همچون را شما ، اينصورت در شد؟ خواهد چه جهان وضع

 و درخشد مي شب در و شده بنا اي تپه بر كه هستيد شهري همچون شما. باشيد مي جهان نور  شما.ساخت
  )يترجمة تفسير (.بينند مي را آن همه

  . به وسيله نفوذ و شهادت خود مانع پيشرفت بي ديني مي شوندمسيحي يان

 تواند مي زماني فقط او زيرا ؛ )مسيح (اوست آمدن مانع كسي چه دانيد مي  خودتان٧ و ٦:٢دوم تسالونيكيان 
 نجاما ظهورش هنگام به) دجال( جهنمي شورشگر آن كه خرابكاريهايي اما  و.باشد رسيده وقتش كه كند ظهور

 از ، اوست مانع كه كسي آن كه شد خواهد ظاهر زماني او خود ولي ؛ است شده آغاز اكنون هم از داد، خواهد
  )ترجمة تفسيري (.برود كنار راه سر

  . خدا به علت وجود ايمانداران در ميان بي ايمانان، اجراي مجازات را به تعويق مي اندازد

 شايد.  است  من  سوال  آخرين  اين! نشود  افروخته  غضبت خداوندا،«: ردك  عرض ديگر بار   ابراهيم٣٢:١٨پيدايش 
 را شهر باشند، نيز درستكار  آدم  ده  چنانچه اگر«: فرمود خداوند» !شوند  يافت شهر  آن در درستكار آدمِ نفر  ده

  )ترجمة تفسيري (».كرد  نخواهم نابود

سان دارد براي همه روشن سازند و در مورد لزوم توبه و تولد تازه  انتظارات عادله اي را كه خدا از انبايد مسيحيان
  .از اين نظر خدا قوم خود را حافظان حقايق الهي ساخته است. تاكيد نمايند

 گناهانشان تا خواند مي فرا خود با آشتي به را مردم و بود مسيح در خدا كه اينست ما  پيغام١٩:٥دوم قرنتيان
   )ترجمة تفسيري (.نمايد اكپ را آن آثار و ببخشايد را



 متبارك و پرجلال خداي جانب از اي مژده يعني شود، مي يافت انجيل در كه تعليمي  آن١١:١اول تيموتائوس 
  )ترجمة مژده (.كنم اعلام را آن تا است شده سپرده من به كه

ولي كليسا هم بايد . پيدا كنند اگر مردم مايل باشند مي توانند حقايق مربوط به خدا و امور روحاني را از كتاب مقدس
  . و براي اشاعه حقيقت تلاش نمايندكلام حيات بخش را به مردم برساند

  )ترجمة تفسيري (.برسانيد ايشان به را خدا بخش حيات  كلام١٦:٢فيليپيان

 اما.  بنويسم  نبرايتا  مطالبي ، فرموده عطا ما  به خداوند  كه  نجاتي  درباره  داشتم نظر در ، عزيزان  اي ٣ يهودا
  براي يكبار خدا  كه  حقيقتي  آن از  نمايم  ترغيب را شما تا  بنويسم  آن  بجاي  ديگري  مطلب ، بينم مي  لازم  اكنون

  )ترجمة تفسيري (.كنيد  دفاع  تمام  جديت با كرد، عطا خود  مقدسين  به  هميشه

  .ايمانداران در ميان آنها چقدر پر ارزش استدر جهان گروه هاي كمي به اين موضوع توجه دارند كه حضور 

  . امور نيكو مي پردازيمسا، تحت عنوان كمك به پيشرفتبا اين نكته به مطالعة هفتمين ماموريت كلي

   امور نيكو به پيشرفت كمك- ٧

هبود  ولي درعين حال بايد از هر فعاليتي در زمينه بكنند،دوري  از هم شكلي با جهان مسيحيانهر چند لازم است 
  . وضع اجتماعي و اقتصادي و سياسي و فرهنگي جامعه پشتيباني كنند

ترجمة . (بنماييم نيكي مومن، مسيحيان بخصوص مردم، حق در توانيم، مي كه جايي  تا١٠:٦غلاطيان 
  )تفسيري

مردم هم در مرحله اول وظيفه ما به ايمانداران مربوط مي شود ولي نسبت به ساير  از اين آيه متوجه مي شويم كه
  .وظيفه داريم

او . مسيح براي ما بهترين نمونه است. لازم است به اين جنبه از وظايف مسيحي در مورد جهان توجه مخصوص بنماييم
او همه جا مي رفت و كارهاي نيكو انجام مي داد و . هميشه امور روحاني را بر امور مادي و جسماني ترجيح مي داد

  .قت ماموريت اصلي خود را فراموش نمي كردود ولي هيچ اسيران شيطان را خلاصي مي بخشي

  بلكه!نيستند خدا محبوب يهوديان فقط كه فهمم مي حالا“: داد جواب پطرس  آنگاه٤٣و٣٧–٣٤:١٠اعمال 
 آن از يقينا  شما.شود مي واقع او پسند مورد بكند، نيك كارهاي و بپرستد را خدا كه قومي و نژاد هر از هركس
 بوسيله تواند مي انسان كه مژده اين يعني باشيد، مي آگاه داده اسرائيل قوم به خدا كه يا مژده و بشارت
 از و شد، آغاز يحيي تعميد با ، وقايع اين و پيغام اين. بازگردد خدا بسوي ، است همه خداوند كه مسيح عيسي
 )عيسي مسيح (او به هركس كه ندا نوشته ما آسماني كتاب در نيز پيامبران تمام ... .رسيد يهوديه تمام به جليل
  )ترجمة تفسيري (”.شد خواهد بخشيده گناهانش بياورد، ايمان

لازم است تمام كارهاي خيريه و نيكوكاري هاي . دنكار اصلاحات اجتماعي و انجام امور خيريه بايد فرع بر بشارت باش
به پنج هزار نفر خوراك داد ولي هدف البته عيسي به عنوان خدمتي نوع دوستانه . ما براي شهادت به مسيح باشد

وقتي عيسي آب را به شراب تبديل نمود شكي نيست كه مقصودش كمك . اصليش اثبات قدرت و الوهيت خودش بود
  .به صاحبان عروسي بود ولي در عين حال جلال خود را ظاهر كرد



 شاگردان و بود او كننده دگرگون قدرت نشانه اولين ، جليل قاناي دهكده در عيسي معجزه  اين١١:٢يوحنا 
  )ترجمة تفسيري (.است مسيح همان واقعا او كه آوردند ايمان

  . از قرار معلوم كور مادر زاد را براي اين شفا بخشيد كه روح او را نجات دهد

 ”؟ داري ايمان مسيح به تو آيا“: فرمود و پيداكرد را او رسيد، عيسي گوش به خبر اين  وقتي٣٨-٣٥:٩يوحنا 
 و اي ديده را او تو“: فرمود  عيسي” .بياورم ايمان او به خواهم مي چون ، كيست مسيح بگوييد آقا،“: ادد جواب

ترجمة  (.كرد پرستش را عيسي و”  .آوردم ايمان خداوند، اي بلي“ :  گفت”.گويد مي سخن تو با اكنون هم
  )تفسيري

  .  مسيح باشدبه عبارت ديگر تمام كارهاي نيكوي مسيحيان بايد براي شهادت به

   .خب در اينجا مطالعة بخش اول را خاتمه مي ديم و به بررسي بخش دوم تحت عنوان آيندة كليسا مي پردازيم

  آينده كليسا-دوم بخش 

دو مورد اشاره خواهيم اينجا به در مورد آينده كليسا در قسمت آخرت شناسي به تفصيل بحث خواهيم كرد ولي در 
  : ست كهعنوان مورد اول اين ا. كرد

  راه نخواهند يافت) بدن مسيح(همة جهانيان به كليسا )١

 بودكليسا داراي مقامي محترم و مبارك خواهد )٢

راه نخواهند ) بدن مسيح(همة جهانيان به كليسا "پس در اينجا به بررسي اولين مورد از بخش دوم تحت عنوان 
  .، مي پردازيم"يافت

   ه نخواهند يافترا) بدن مسيح(همة جهانيان به كليسا -١

 كليسا تمام جهانيان را به سوي مسيح نخواهد آورد و به موقعيتي نخواهد رسيد كه نفوذ كاملي در ،طبق كلام خدا
كتاب مقدس پيش گويي مي كند كه بي ديني افزايش خواهد يافت و . حيات اجتماعي و اقتصادي جهان داشته باشد

  .محبت بسياري سرد خواهد شد

 كساني فقط  اما.شد خواهد سرد بسياري محبت كه كرد خواهد پيدا گسترش آنقدر گناه  ١٣ – ١٢:٢٤متي 
  )ترجمة تفسيري (.بياورند طاقت آخر به تا كه يافت خواهند نجات

 پولس مي فرمايد و ليكن روح صريحا مي گويد كه در زمان آخر بعضي از ايمان برگشته به ارواح معضل و تعاليم 
  .ودشياطين اصغا خواهند نم

 مسيح پيروي از كليسا در برخي آخر، زمانهاي در كه فرمايد مي صريحاً القدس روح اما ١:٤اول تيموتائوس 
  .گيرند مي الهام شيطان از كه رفت خواهند معلميني بدنبال ، شده رويگردان

   . بلكه زندگي روال معمولي خود را ادامه خواهند داد،بسوي خداوند نخواهند آمدمردم بسياري از 

  :در اين مورد مسيح چنين مي فرمايد



 ي بي مانند زمان نوح نسبت به امور الهاي، مردم دن)عيسي مسيح(در زمان بازگشت من ” ٢٧ و ٢٦:١٧لوقا 
 بودند و همه ي و ازدواج و خوشگذراندني  در زمان نوح، مردم همه سرگرم خوردن و نوش .توجه خواهند بود

ترجمة  (. بردني شد و طوفان آمد و همه را از بي كه نوح داخل كشتيز داشت، تا رواني جري بصورت عادزيچ
  )تفسيري

متي در  هرزهايعلف در مورد عيسي مسيح  از مثل، ايمان نخواهند آورد به عيسي مسيحاين موضوع كه تمام جهانيان
  . فهميده مي شود ٥٠-٤٧:١٣متي در  تور ماهيگيري و مثل ٤٣-٣٦ و ٣٠-٢٤:١٣

  .تا آخر جهان وجود خواهند داشتافراد مسيحي و غيرمسيحي مسلم است، در هر صورت آنچه 

   .آيندة كليسا اين است كه كليسا داراي مقامي محترم و مبارك خواهد بوددر رابطه با دومين مورد 

   كليسا داراي مقامي محترم و مبارك خواهد گرديد -٢

  .كرده اشارمي توان مقام كليسا در آينده به سه مطلب با در رابطة 

  كليسا با مسيح متحد خواهد) ١

  كليسا با مسيح حكمراني خواهد كرد) ٢

  كليسا شاهد ابدي خدا خواهد بود) ٣

  . يعني كليسا با مسيح متحد خواهد شد، مي پردازيمموردپس به مطالعة اولين 

   كليسا با مسيح متحد خواهد شد -١-٢         

 و متحد  به مسيح كه داماد آسماني است، مي پيوندد،مانند يك عروسهكليسا  ،كلام خدا در اين رابطه مي فرمايد
   .خواهد شد

. كنم مي احساس خود دل در نيز من دارد، شما به نسبت خدا كه را اي علاقه و غيرت  همان٢:١١دوم قرنتيان 
 نيز ديگري به مسيح، از غير مبادا اينكه از نگران باشم، نگران شما براي كه شود مي باعث علاقه و غيرت همين

 فقط را خود محبت و عشق كه باشيد پاكدامن اي دوشيزه مانند شما كه اينست من آرزوي زيرا. ببنديد دل
  .كرد خواهد ازدواج او با كه دارد مي نگاه كسي براي

  .اتحاد كليسا با مسيح به صورت نكاح بره پيشگويي گرديده است و در كتاب مكاشفه 

  خشكي و دريا بر  كه  فرشته  آن از را باز طومار و برو“:  گفت  من  به  آسمان از  صدايي ديگر  بار٧:١٠مكاشفه
  ”!بگير ، است  ايستاده

داشتن شراكت و مصاحبت و . به اين معني است كه كليسا صميمانه ترين رابطه را با مسيح خواهد داشتاين موضوع 
  .هم چنين وارث بودن هم داراي همين مفهوم است

 خدا فرزندان اگر و هستيم خدا فرزندان ما كه گويد مي ما به ما، وجود عمق در خدا روح  زيرا١٧و  ١٦:٨روميان
 عيسي خود فرزند به كه را شكوهي و جلال آن تمام خدا ديگر، بعبارت. بود خواهيم نيز او وارثان هستيم،



 بايد ، شويم شريك او جلال رد آينده در خواهيم مي اگر اما. فرمود خواهد عطا نيز ما به داد، خواهد مسيح
   .گرديم شريك نيز او رنجهاي و دردها در اكنون

  دومين مورد در رابطه با مقام كليسا در آينده اين است كه كليسا با مسيح حكمراني خواهد كرد 

   خواهد كرد حكمراني كليسا با مسيح -٢-٢         

  .سلطنت او بر جهان شركت خواهد كردكليسا به عنوان عروس مسيح در كنار او خواهد بود و در 

 پس داد؟ خواهيم قرار دادرسي و داوري مورد را دنيا روز يك مسيحيان، ما كه دانيد نمي  آيا٢:٦اول قرنتيان 
  كنيد؟ حل خود ميان را جزئي امور اين باشيد قادر نبايد چرا است، اينچنين اگر

  عمل  من  ارادة و  خواست  به ، من  بازگشت  زمان تا و شود پيروز  مشكلات  اين بر  كه هر” ٢٧ و ٢٦:٢مكاشفه 
 نمايد،  حكومت  آنان بر  آهنين  عصاي با كند، و  حكمراني قومها  تمام بر تا بخشيد  خواهم  قدرت او  به كند،

 خرد  گلي  كوزه مانند  ايشان  همه  روزي.  كنم  سلطنت  آنان بر تا داد  من  به  قدرتي  چنين نيز  پدرم  كه  همانگونه
  .شد خواهند

  حتي در داوري فرشتگان هم نقش خواهد داشتكليسا 

 مشكلات بسادگي بتوانيد بايد پس كرد؟ خواهيم داوري را فرشتگان حتي ما كه دانيد نمي  آيا٣:٦اول قرنتيان 
   .كنيد فصل و حل را خود روزانه

  .ر روز جلال هم با او شريك خواهد بودكليسا كه در موقع رد شدن مسيح در زحمات او شريك بوده است د

 او با را زندگي آسمان در ، شويم كشته او راه در و ببينيم زحمت مسيح بخاطر اگر  ١٣- ١١:٢دوم تيموتائوس 
 خدمت دنيا، اين در كه كنيم مي فكر  اگر.بخشد مي تسلي و تقويت مرا واقعيت اين. گرفت خواهيم سر از

 خواهيم او كنار در كه رسيد خواهد فرا روزي كه آوريم ياد به است خوب ، است دشوار بسيار او به كردن
 و بكشيم دست خداوند خدمت از و شويم دلسرد زحمات بار زير در اگر اما. نمود خواهيم سلطنت او با و نشست

 مان وفاداري و ايمان و شويم مي ضعيف وقتي  حتي.شد خواهد روگردان ما از نيز او ، شويم روگردان مسيح از
 را ما تواند نمي زيرا شتابد، مي ما كمك به و ماند مي وفادار ما به نسبت او گردد، مي سست مسيح به نسبت

   .اوست طبيعت برخلاف اين چون كند، جدا خود از هستيم، او وجود از جزئي كه

  .جلال خواهند شداز  پر ،كساني كه در مصيبت هاي مسيح شركت مي كنند

 شكوهي و جلال آن تمام خدا ديگر، بعبارت. بود خواهيم نيز او وارثان ، هستيم خدا ندانفرز اگر  و١٧:٨روميان
 جلال در آينده در خواهيم مي اگر اما. فرمود خواهد عطا نيز ما به داد، خواهد مسيح عيسي خود فرزند به كه را
  .گرديم شريك نيز او رنجهاي و دردها در اكنون بايد ، شويم شريك او

  .ذكر شده در مرحله اول هزار سال زمان سلطنت

. شد  داده  دادرسي  قدرت و اختيار  ايشان  به و نشستند آنها بر  كساني و  ديدم  تختهايي   آنگاه٦- ٤:٢٠مكاشفه 
  آناني  جانهاي  همچنين. شدند  بريده سر خدا  وكلام  عيسي  پيغام  اعلام  بسبب  كه  ديدم را  كساني  جانهاي  سپس

. نداشتند خود  دستهاي و  پيشاني بر را  علامتش و بودند  نپرستيده را  اش مجسمه و  خبيث جاندار  كه  ديدم را
.  است ” اول  قيامت “  اين.نمودند  سلطنت  سال هزار  مسيح با و كردند آغاز نو سر از را  زندگي ، همگي  اينان



 و   خوشبخت.شد خواهند  زنده  مردگان  بقيه ، زمان  نآ در داد؛ خواهد  رخ  سال هزار  آن  پايان در  بعدي  قيامت
 و خدا  كاهنان  بلكه ندارند،  هراسي  هيچ  دوم  مرگ از  اينان. دارند  سهمي  اول  قيامت  اين در  كه  آناني مقدسند

  )ترجمة تفسيري (.كرد خواهند  سلطنت  سال هزار او با ، بوده  مسيح

  .باد سلطنت خواهد كردا ابد الاولي بعدا مي گويد كه خادمين او ت

  بزرگ خداوند  چون بود، نخواهد خورشيد و  چراغ  به  هم  احتياجي. بود نخواهد  شب ديگر آنجا  در٥:٢٢مكاشفه 
  )ترجمة تفسيري (.كرد خواهند  سلطنت ابد تا  ايشان و بود خواهد  ايشان نور

ح سلطنت خواهند نمود و اين ابتداي سلطنتي است كه تا يعني همراه مسيح در دوره هزار ساله مدت هزار سال بامسي
  .ابد الاباد ادامه خواهد داشت 

  .سومين مورد در رابطه با مقام كليسا در آينده اين است كه كليسا شاهد ابدي خدا خواهد بود

  خواهد بود خدا  كليسا شاهد ابدي - ٣-٢         

  . نيكويي خدا خواهد بودكليسا در جميع قرن ها تا ابد الاباد شاهد حكمت و

 اين ، است چيز همه آفريننده كه خدا اما. باشد مي نيز غيريهوديان دهنده نجات  خدا٢١ و ١٠:٣افسسيان
 همه وقتي كه علت اين به علت؟ چه  به.بود نساخته آشكار برهيچكس گذشته اعصار و قرون در را نقشه

 در حاكم قدرتهاي و فرمانروايان تمام گردند، متحد ليساك در يكديگر با غيريهود، چه و يهود چه خدا، فرزندان
 داشت نظر در ابتدا از خدا كه است اي نقشه همان درست اين ببرند؛ و پي او حكمت عمق و كمال به ، آسمان

 تدارك كليسا براي مسيح عيسي بوسيلة كه نجات نقشة اين براي را خدا ...سازد عملي مسيح عيسي بوسيله تا
  )ترجمة تفسيري (.باد جلال ابد ،تا است ديده

 ميان مردم نجات يافته و حفظ شده در خدا و قدرت گر فيضشانن ،كليسا با مسيحتمام امتها در  اتحاد و هم بستگي
  .بدين طريق كليسا شاهد ابدي جلال مسيح خواهد بود. است


